TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS - 6X47MM LAPUA 1-8"

TWIST 26" BARREL

A Prefit Barrel Designed to Enhance Your Tikka T3X

Want a new caliber or a fresh barrel in your Tikka T3X? Don't worry, you won't
have to make a special trip to the gunsmith to redo your rifle. Thanks to the
unique system found in the International Barrels Pre-Fit Barrel system, barrel-
swap jobs that used to be performed only by gunsmiths can now be done right
in your workshop safely and easily! Each International Barrels Pre-Fit Tikka
T3X precision barrel is constructed with a barrel-nut system that can be
threaded onto your action right at home. Once the barrel is threaded into
place, simply check its positioning with a set of headspace gauges and then
tighten the barrel nut down to its proper torque settings. Then you're done!
The easy attachment system of these International Barrels Pre-Fit Barrels isn't
all you're getting. These gun barrels are button-rifled and are made to
precision tolerances, double-checked at every step along the way. The barrels
are made using the company's Medium contour, which features a straight
taper from the breech to the muzzle. Each barrel is threaded with 5/8-24 TPI
muzzle threads. The company warns that some stocks may need to be inlet to
allow clearance for the barrel nut.

Attributes

¢ Name: 6X47MM LAPUA 1-8" TWIST 26" BARREL
¢ Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
¢ Product no.: 100037317

e Mfr. No.: 10179

e Barrel Weight: 4.9 Ibs

e Cartridge: 6 x 47 Lapua

¢ Contour: Medium

¢ Finish: Unfinished

¢ Length: 26"

e Make: Tikka

e Model: CTR,T3,T3x

e Muzzle Threads: 5/8-24

e Twist: 1-8

e Delivery weight: 2.254kg

¢ Shipping height: 29mm

¢ Shipping width: 29mm

¢ Shipping length: 660mm

e UPC: 785614287671

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARREL

Einleitung

Willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise flir die Verwendung des TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARREL. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land beachtet
werden.

Verwende das Produkt ausschlieBlich fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Uber die spezifischen Gefahren, die mit der Verwendung von Feuerwaffen verbunden sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille.

Achte darauf, dass der Lauf vor der Installation und Nutzung sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Uberpriife vor jeder Verwendung, dass der Lauf korrekt montiert ist und fest sitzt.

Halte dich an die spezifischen Anweisungen fur die Installation und Nutzung des Laufes.

Sei dir der RuckstoBkrafte bewusst, die bei der Nutzung des Gewehrs auftreten kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du in einem sicheren und geeigneten Bereich arbeitest.
o Lege alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation des Laufes

o Entferne den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Schraube den neuen Lauf vorsichtig auf deinen Verschluss.

o Uberpriife die Positionierung mit einem Satz Kopfspaltmessern.

o Ziehe die Laufmutter auf das empfohlene Drehmoment an.

3. Nutzung des Gewehrs

o Stelle sicher, dass das Gewehr vor jedem Schuss entladen ist.

o Lade die Munition gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich schieBt und die Sicherheitsvorkehrungen
einhaltst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten fur Metall und Kunststoffteile.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen ber das Produkt bereit hast.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL liegt in deiner Verantwortung.
Befolge alle Anweisungen sorgfaltig und halte dich an die Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und
angenehmes Erlebnis zu gewahrleisten.



TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T3X Prefit Precision Barrel. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe and effective use of your new barrel. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms and their components with respect and caution.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning any work on it.

Only use the barrel with compatible Tikka T3X models to ensure safety and performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Keep the barrel and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage on the barrel and your firearm.

In case of any doubts or uncertainties, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation can lead to malfunction or injury.
o Ensure that the barrel nut is securely tightened to prevent loosening during use.
o Be aware of the potential for injury from sharp edges on the barrel.

¢ Avoiding Hazards:

o Use headspace gauges to verify proper positioning of the barrel after installation.

o Always wear safety glasses when working with firearms to protect your eyes from debris.

o Do not attempt to modify the barrel or any firearm components beyond the manufacturer’s
specifications.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised at all times
when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools, including a torque wrench and headspace gauges.
o Clear your workspace and ensure it is free from distractions.

2. Installation:

o Remove the existing barrel from your Tikka T3X action as per the manufacturer's instructions.
Thread the new TIKKA T3X Prefit Precision Barrel onto the action using the barrelnut system.
Use headspace gauges to check the positioning of the barrel.

Once properly positioned, tighten the barrel nut to the recommended torque settings.

Verify that the barrel is securely attached and that there is no movement.

[¢]

[¢]

[¢]

o



3. Usage:

o After installation, conduct a thorough function check of your firearm before use.
o Always follow safe handling practices when using your firearm.
o Regularly inspect the barrel and firearm for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearms and metal recycling.
¢ Ensure that the barrel is rendered unusable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TIKKA T3X Prefit Precision Barrel, please consult with a qualified
gunsmith or refer to the manufacturer's website for additional resources and support.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TIKKA T3X
Prefit Precision Barrel. Always prioritize safety and responsible handling of firearms. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna TIKKA T3X PREFIT di International Barrels. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace della
canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Non utilizzare la canna se presenta segni di danno o usura.

Conserva la canna in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.
Controlla regolarmente il sito della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della canna.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione della canna.

Non tentare di modificare o riparare la canna senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Verifica che la canna sia installata correttamente e sia ben fissata prima di utilizzare I'arma.
Non utilizzare munizioni non compatibili con il calibro 6x47mm Lapua.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: un set di strumenti di misurazione della
testa e una chiave per il dado della canna.
o Verifica che I'arma sia scarica e in sicurezza.

2. Installazione della Canna:

o Avvita la canna sulla tua azione Tikka T3X utilizzando il sistema di dado della canna.
o Controlla il posizionamento della canna con gli strumenti di misurazione.
o Stringi il dado della canna secondo le impostazioni di coppia corrette.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, verifica che la canna sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.
o Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano segni di danno.

4, Uso della Canna:

o Segui tutte le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.
o Utilizza sempre la canna in un ambiente sicuro e controllato.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e componenti di armi.
¢ Non abbandonare la canna o i suoi componenti in luoghi pubblici 0 non autorizzati.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o un professionista
qualificato. Assicurati di conservare la ricevuta di acquisto e qualsiasi documentazione relativa al prodotto per
future necessita.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile della tua canna TIKKA T3X
PREFIT. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto International Barrels.



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning av produkten har vi sammanstallt dessa
sakerhetsinstruktioner. Vanligen I3s noggrant igenom dem innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och fri fran skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Vid misstanke om skada eller defekt, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

¢ Se till att alla sakerhetsanordningar ar korrekt installerade och i funktion.

e Anvand inte produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
¢ FOlj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av loppet:

o Kontrollera att du har ratt verktyg for installationen.

o Skruva pa loppet till din Tikka T3X atgard.

o Kontrollera loppets position med en uppsattning huvudutrymmesmatt.

o Dra at loppmuttern till ratt vridmoment enligt tillverkarens specifikationer.

2. Anvandning av produkten:

o Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du pabérjar installation eller underhall.
o F6lj sakerhetsprotokoll vid skytte, inklusive att rikta vapnet bort fran manniskor och djur.
o Utfor regelbundet underhall och inspektion av vapnet for att garantera saker drift.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det &r méjligt, i enlighet med lokala féreskrifter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats for support och resurser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS. Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro TIKKA
T3X PREFIT PRECISION BARRELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaven TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS od spole¢nosti International
Barrels. Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.
Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a ujistéte se, Ze rozumite vSem bezpecnostnim opatienim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.
Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci a pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je vaSe puska v dobrém stavu a odpovida specifikacim.
Pouzivejte pouze doporucené naboje pro tento typ hlavné (6 x 47 Lapua).

Dbejte na to, aby byla hlaven spradvné utdhnuta a zajisténa, aby nedoslo k uvolnéni béhem strelby.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni hlaven poskozena nebo opotrebovana.

Pokud dojde k jakémukoli problému nebo neobvyklému chovani béhem strelby, prestanite pouzivat
vyrobek a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace hlavné:

[¢]

Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni.

Ocistéte zavit na pusce a ujistéte se, Ze je suchy.

Zasroubujte hlaven na akci pusky a zkontrolujte, zda je spravné usazena.
Pomoci sady méfidel hloubky zkontrolujte polohu hlavné.

Utdhnéte matici hlavné na spravné utahovaci hodnoty.

Zkontrolujte, zda je hlaven pevné uchycena.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Pouziti hlavné:

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je hlaven Cista a bez necistot.

o Pouzivejte pouze schvalené naboje a dodrzujte pokyny vyrobce.

o Pri stfelbé dodrzujte bezpecnostni pokyny a pravidla.

o Po pouZiti vyrobku jej dikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné souclasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti vyrobku se obratte na odbornika nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Zaveér
Dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynl je nezbytné pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasi

hlavné TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam mnoho Uspéchd pri
pouzivani vaseho nového produktu.
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